28 Janeiro 1900
Vibert

Mon cher Maitre

Je vous remercie de votre aimable lettre que j'ai requ avec le plus grand plaisir. Je
souhaite de tout mon ceeur que Madame votre mére soit tout a fait remise de la grave
meladie que vous a donné tant de justiféee preocupations.

Je vous demande pardon d'avoir mis un temps telement long pour vous remercier de
votre lettre, mais j'ai été absent de Rio, avant parti en commission du Gouvernnement pour

étudier la peste, qui a sévi pendant quelques mois a la ville de Santos. En revenant j'ai été

chargé du service du sérum anti-pesteuse dont je vais commencer la préparation dés

l'arrivée du matériel que j'ai fait venir de Paris
Je vous remercie énormement des bonnes paroles avec lesquelles vous m'avez
honorés. C'est moi qui a des grands regrets de ces beaux temps ou je travaillait sou la
diréction d'un Maitre aussi savant que bienveillant. J'éspére vous exprimer encore un jour
personellement ma reconnaissance.
Et comme un gage de sincére gratitude et reconnaissance je prends la liberté de
vous offrir mon portrait que je vous envoie par ce méme courrier.
Je vous prie, mon cher Maitre, de presenter més plus respectueux compliments a
Mme. Vibert.
Veuillez agréer les salutations les plus affectueueses
De votre eléve et ami
G.Cruz

Trav. 8. Feo. de Paula 16.
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18 Avril 1900
R. 23 maio 1900

Mon cher ami Cruz

Vous recevrez em méme temps que cette lettre um exemplaire du Précis de
Toxicologie que je viens de faire paraitre.

Vous y trouverez um chapitre fort intéressant, c'est celui consacré a la ricine,
chapitre qui résume les excellents travaux d'un auteur que vous connaissez, et pour le quel
éprouve autant d'estime que d'affection.

Si vous pouvez donner un compte-rendu de ce livre dans un des journaux médicaux
du Brésil, vous me ferez plaisir.

J'ai été trés heureux de recevoir votre portrait, qui est trés ressemblent; je I'ai placé
dans un album réservé aux parents et aux amis intimes.

J'espére que vous étes en bonne santé, vous et le votres; que vous étes dans des

bonnes conditions pour travailler et que tout marche suivant vos désirs.

J'espére aussi que vous m'enverrez bientét de vos nouvelles; vous savez que je les

recevoi toujours avec grand interét.
Adieu, mon cher ami Cruz; je vous adresse més compliments les plus affectucux.

Ch. Vibert
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Rio, le 9 Aot 1903
Monsieur et savant Maitre

Je vous suis extrémement obligé de l'appui moral et scientifique que la "Mission
Pasteur” envovée a Rio pour étudier la f. J.” a bien voulu donner aux mesures qu'on a
commencé a mettre en pratique ici, contre cette maladie.

Quand les resultats que nous sommes en endroit d'attendre se seront manifestés, la
plus grande partie des bienfaits qu'on cuillera alors nous le devron a I'Institut Pasteur qui
a bien voulu nous envoyer les trois distingués savants Qui ont apporté tant de lumiére a
cette question de la f. j.. et dont nous gardons de si agréables souvenirs!

Comme un souvenir du commencement de la campagne conire la f. j. nous avons
l'honneur de vous offrir un modéle reduit du tambour qu'on installe a la porte de
/ 'apparfement ou doit étre isolé le malade.

Je profite encore une fois de cette occasion pour vous assurer une fois de plus notre
reconnaissence a I'Institut Pasteur dont j'ai I'honneur d'étre le plus humble des éleves.

Permettez-moi, Monsieur, que je vous offre més veeux: et l'expression des sentiments

respectueux avec lesquels j'ai I'honneur d'éire votre éléve trés dévoué.

* fidvre jaune: febre amarela
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